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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud stimbolite seletus (vt joonis 18)

1. Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira
vOib pohjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu

ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma-
terjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal
tekkivad sddemed ning seadmest lendavad
killud, laastud ja tolm véivad halvendada néh-
tavust.

Ettevaatust! Kandke kindaid!

Markus! Votke seade osadeks ja puhastage
vahetult parast iga kasutamiskorda. Ainult nii
jaévad varvijuhtivad seadme osad puhtaks ja
ei kleepu. Puhastamata detailid voivad klee-
puda ja pohjustavad defekte.

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides
temperatuuril +10 °C kuni +40 °C. Hoiustage
akusid ainult laetud olekus (véhemalt 40%
laetud).

2.

3.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosdrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritooriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pohjustada elektrilddgi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-4, 13, 16)
Ulemutter
Ohuklapp
Duds
Sulgur
Paastik
Max varvikoguse regulaator
Pistoli pesa
Viskoossuse mootendu
Konks seinal hoidmiseks

. Téusutoru thendus

. Téusutoru

. Mahuti

. Dulsindel (plast)

. Paastikutksus

. Ajamilksus

. Filtrikork

©CRNOO AN~

Puhastusnéel

Dudsindela adapter

Aku taseme naidik

Aku taseme naidik (LED-id)
Fikseerimisnupp

Liitiumioonaku (ei sisaldu tarnekomplektis)
Power-X-Charger laadija

(ei sisaldu tarnekomplektis)

e S S

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, pdé6rduge hiljemalt 5 té6péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
|6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!
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Mahuti

Puhastushari (joonis puudub)
Puhastusndel

Viskoossuse modtendu

Kork

Dids 2,5 mm, monteeritud seadmele (varv:
must)

Asendusdulis 2 mm (punane)
Originaalkasutusjuhend

Ohutusjuhised

3. Sihipdrane kasutamine

Masin sobib lahustit sisaldavate ja veega lahjen-
datavate lakkvarvide, lasuuride, kruntvarvide, la-
bipaistvate lakkide, mootorsdidukite kattelakkide,
peitside ja puidukaitsevahendite pihustamiseks.
Leeliseid ja hapet sisaldavaid aineid, osakesi
sisaldavaid pihustatavad aineid, lateksvéarve,
pritsmeid/tilkumist vdhendava omadusega varve
ei tohi pihustada.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéénduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitédnduses voi toOstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toitepinge ........ccceveeveveereenieeene 18V DC
Max l&bivoolukogus ...........cccceveeienen. 650 ml/min
Mahutimaht........ccccooieiiiiii e, 800 ml
DUGUSIA = @ ovveeeee e 2,0/2,5 mm
Max ViSKOOSSUS .......ccevuvviiiiieiciieenes 60 DIN-sec
KaitsekIass .........ccocciviiiiieeiiieiieiee e 1}

Kaal ilma akuta

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Heliréhu tase LpA ................................. 67,1 dB(A)
HAIDepiir K, .o, 3dB
MUratase Ly, «..ocovevevereneieeiieciiines 78,1 dB(A)

HEIDDIIF Ky vvvveervveveeeveeeerrnnenrrreeresssssssssssns 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pbhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 50580
jargi.

Kéepide
Voéngete emissioonivéartus a, = 1,92 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvaértused ja mura emis-
sioonivaéartus on méddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mdne teise elektritddriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Mérgitud vonke koguvaartusi ja mira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vdnke ja mlra emisioonivaartused voivad
elektritddriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.
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5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tdommake aku alati
pesast vélja.

5.1 Pihustuspiistoli paigaldamine

(joonis 2/3/4)

Paéstikutksus (14) on pustoli pesa (7) ba-
jonettsulguri abil thendatud ajamituksusega
(15).

Avage sulgur (4).

Sisestage paastikuliksus (14) pééramise teel
pustoli pesasse (7).

Sulgege sulgur.

Asetage téusustoru (11) tdusutoru Ghenduse-
le (10).

Kruvige mahuti paastikutksusele.

5.2 Liitiumaku laadimine (joonised 16-17)
1. Témmake aku (d) kdepidemest vélja, vajuta-
des lukustusnuppu (c) allapoole.

2. Kontrollige, kas aku tulbisildil esitatud vor-
gupinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija toitepistik (e) pistikupessa.

3. Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

Pange aku laadijale. Punktis 12 (laadija naidik)
leiate tabeli laadija valgusdioodinéidiku tdéhendu-
stega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-
rollige palun

® kas pistikupesas on pinget;

kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Uhendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, saatke palun

* laadija ja laadimisadapter

jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke lihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks lksi-
kult kilekotikestesse, et viltida lihilihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te méarkate, et seadme véimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.3 Aku taituvuse naidik (joonis 16/asend b)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (a). Aku tai-
tuvuse naidik (b) annab aku laetuse taseme kohta
marku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi vo6i 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on Uletatud. Eemaldage aku
seadmelt ja laske akul Uks pé&ev olla toatempera-
tuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku tihjenenud
ja seega defektne. Eemaldage aku seadmelt. De-
fektset akut ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

6. Kaitamine

Hoiatus!

Jargige téddeldavate vedelike puhul tootja juhi-
seid kaitsemeetmete kohta. Kasutage sobivaid
naomaske, kindaid ja kaitserdivaid.

6.1 Aine ettevalmistamine
Varvipihustuspustoliga té6tlemise jaoks peab
vérv tavaliselt lahjendama. Juhiseid pihustatava
lahjenduse kohta ei leia te alati materjali pur-
gilt. Seepérast lahtuge ka viskoossustabelist.
(viskoossus = aine paksus)

6.1.1 Viskoossuse mootmine (joonis 5)

1. Enne mddtmist peate aine pdhjalikult Iabi se-
gama.

Viskoossuse mo6tendu (8) tuleb taielikult
aine sisse uputada.

Seejarel tostke viskoossuse modtendu (8) se-
gust vélja ja mootke aeg, mille jooksul vedelik
taiesti labi voolab. Kohe kui juga katkeb, pea-
te aja seiskama. Teostage seda protsessi nii
mitu korda, kuni saavutate vajaliku viskoossu-
se.

2.

3.

-230-

Anl_TC_SY_18_60_Li_SPK13.indb 230

14.01.2021 13:36:30



See on ,véljavoolamisaeg sekundites”. (vt 10.
Viskoossustabel)

6.1.2 Diilisi 1abimoot

Kasutatava dsi ja dulsindela suurus soltub
aine viskoossusest. Soltuvalt viskoossusest kasu-
tage duusi labimdédduga 2,0 mm (varv: punane,
madalama viskoossuse jaoks) voi riusi labimao-
duga 2,5 mm (varv: must, kdrgema viskoossuse
jaosk). Seadmes olev dulsindel sobib mdlema
dausi labimoddu jaoks.

6.2 Varvipihustuspustoliga t66tamine
(joonis 6)

Markus! Katke kdik pinnad, mida tuleb varvi/

pihustatava materjali eest kaitsta, kattematerja-

liga — ja td6koha kaugemas Umbruses. Varvist /
pihustatava materjalist peen udu véib ruumides ja
vabas 6hus laiaulatuslikult jaotuda ning pindadele
sadestuda.

®  Kruvige mahuti (12) véarvipihustuspustolilt
maha.

®  Soltuvalt too6tlusest peab tdusutoru (11) rihti-
ma.

® Pihustustd6d horisontaalis olevatel objektidel:
keerake tdusutoru (11) ette.

® Pihustustd6d vertikaalis olevatel objektidel:
keerake tousutoru (11) taha.

e Arge pihustage pihustatava materjaliga ma-
hutit mitte kunagi taiesti tihjaks. Kui tdusutoru
ei sukeldu enam pihustatavasse materiali,
pihus katkeb ja tekib ebauhtlane pind.

e Kuiolete méotnud viskoossust nagu punktis
6.1.1 kirjeldatud, asetage mahuti (12) pabera-
lusele ja valage sellesse ettevalmistatud aine,
seejarel kruvige mahuti (12) tugevalt varvipi-
hustuspustolile.

e VarvipihustuspUstoli tohib asetada Uksnes
tasasele ja puhtale pinnale. Vastasel korral on
Umberkukkumise oht!.

© Keerake pérast iga puhastamist (vt 8.1) vGi pi-
hustusjoa kuju muutmist (vt 6.3) tlemutter (1)
kinni, et valtida varvi valjajooksmist tlemutri
ja 6huklapi (2) vahelt.

6.3 Soovitud pihustustulemuse ilme seadist-
amine (joonis 7)

VarvipihustuspUstolil saab soltuvalt kasutusest

seadistada kolm erinevat pihustusjoa kuju.

Vabastage ulemutter (1) ja keerake dhuklapp (2)

soovitud asendisse. Keerake seejérel tlemutter

jalle kinni.

Pihustustulemuse ilme valik:
A: vertikaalne lehvikjuga
-> horisontaalsetele pindadele

B: horisontaalne lehvikjuga
-> vertikaalsetele pindadele

C: Ummargune juga
-> nurkade ja servade, samuti raskesti ligipaase-
tavate pindade jaoks

Vigastusoht!
Arge mitte kunagi vajutage paastikut, kui seadis-
tate juga.

6.4 Materjali koguse seadistamine (joonis 8)
Aine kogust saab seadistada koguse regulaatori
(6) keeramisega.

—-suund ->
+suund  ->

vaiksem materjali kogus
suurem materjali kogus

6.5 Pihustamistehnikad

®  Pihustamise tulemus séltub olulisel maaral
sellest, kui sile ja puhas on pind. Seepérast
peab pinda hoolikalt eeltdétlema ja see peab
olema tolmuvaba.

® Pinnad, keermed jms, mida ei tule pihustada,
peab katma.

e Alati peab jalgima, et aluspinnana kasuta-
takse kartongi voi muud sarnast. Sellel saate
teha ka pihustamise roovi, et tuvastada sobiv
seadistus.

Téhtis:

Te peate pihustamisega alustama véljaspool

pihustatavat pinda ning véltida tuleks katkestusi

pihustatava pinna siseselt.

® Vale (joonis 9): Kui te varvipihustuspuUsto-

lit vaid kallutate, tekib rohkem véarviudu ja

ebadlhtlane pinna kvaliteet.

Oige (joonis 10): Hoidke varvipihustuspstolit

té6deldavast pinnast tingimata uhtlases kau-

guses 5-15cm.

e Liigutage varvipihustuspustolit Gihtlaselt risti-
suunas voi Ules ja alla, séltuvalt pihustamise
seadistusest.

® Pihustuspustoli htlasel juhtimisel on tule-
museks Uhtlane pinna kvaliteet.

e Kuiaine jaagid peaks jaama duusile (3) ja
6huklapile (2), tuleb mdlemat detaili puhasta-
da lahusti voi veega.
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6.6 Kasutusest korvaldamine ja puhastamine
(joonised 1-2, 11-15)

Oht!

Enne koiki puhastustoid tbmmake aku valja.

1. Vajutage péaastikut (5), et Glejaanud aine voo-
laks tagasi mahutisse (12).

2. Kruvige mahuti (12) maha ja valage ulejaa-
nud aine purki tagasi.

3. Siis puhastage mahuti (12) ja tdusutoru (11)
pintsliga.

4. Seejarel valage mahutisse lahustit voi vett.
Seejarel kruvige mahuti jalle kiilge. Kasutada
tohib Uksnes lahusteid, mille leekpunkt on Ule
55 °C.

5. Uhendage taas aku ja lillitage varvipihus-
tusplstol sisse. Selleks seadistage koguse
regulaator (6) maksimaalsele labivoolule.
Pihustage lahusti v6i vesi mahutisse voi rati-
kusse, mitte kunagi oma Umbrusesse.

6. Ulaltoodud protsessi tuleb nii mitu korda kor-
rata, kuni diisist (3) valjub selge lahusti voi
vesi.

7. Lulitage seejarel varvipihustuspustol vélja ja
lahutage aku.

8. Seejarel peab mahuti (12) taielikult tihjenda-
ma. Hoidke mahuti (12) alati aine jaakidest
vabana ja kontrollige seda kahjustuste osas.

9. Puhastage varvipihustuspustolit ja mahutit

(12) véljast lahusti voi veega immutatud rati-

kuga.

Kruvige Ulemutter (1) maha ja votke seejarel

ohuklapp (2) &ra. Seejarel eemaldage duls

(3). LUkake duusindela adapter (B) duii-

sindelale (13). Keerake ja tommake eemalda-

miseks dlusindela. Puhastage Glemutter,

Ohuklapp, duls ja duldsindel pintsli ja lahusti

voi vee abil.

11. Ohufiltri puhastamiseks eemaldage filtrikork
(16). Eemaldage filter ja puhastage see la-
bipuhumise teel. Paigaldage seejarel filter
tagasi ja kruvige filtrikork seadme kiilge. Arge
kasutage seadet ilma filtrita.

12. Pange duusinoel kohale tagasi. Rakendage

paastikut ja pange dlls duusindelale. Jalgige

paigaldamisel, et dlitisindela kilgedel olevad
tihvtid naitaksid paigaldamisel Ules/alla ning
mitte paremale ja vasakule. Rakendage paéas-
tikut 6huklapi diiusile paigaldamisel ja kruvige
6huklapp Glemutriga tugevalt kinni.

Tagage, et varvipihustuspistol on enne

hoiulepanekut taielikult kuivanud.

Votke arvesse varvijaakide ja puhastus-

vahendite asjakohase utiliseerimise kohta

kehtivaid kohapealseid eeskirju ja seadusi.

10.

13.

14.
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Varvijaagid ja puhastusvahendid tuleb viia
sobivasse kogumiskohta. Kui te ei tea Uhtki
kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

Hoiatus!

Arge mitte kunagi hoidke varvipihustuspiistolit
vee all ega kastke seda vedelikesse. Puhastage
korpust Uksnes immutatud ratikuga.

Markus! Kahekomponentsete lakkide to6tlemisel
peab seadme puhastama kohe. Vastasel juhul
voib lakk seadmes kdvastuda ja selle tagajéarjel
seade kahjustada saada.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd06ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
vOivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilb6gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

e Seadme tllp

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Viskoossustabel

Pihustatavate materjalide naited. Jargige tootja juhi-

Véljavoolamisaeg sekundites

seid! (DIN-sec)
Lahustiga lahjendatavad kruntvarvid 25 kuni 30
Lahustiga lahjendatavad lakkvérvid 15 kuni 30
Veega lahjendatavad kruntvarvid 25 kuni 30
Veega lahjendatavad lakkvérvid 20 kuni 25

Puidukaitsevahendid, peitsid, 6lid

lahjendamata

Desinfitseerimisvahendid

lahjendamata

Mootorsdidukite kattelakid

20 kuni 25

11. Veaotsing

Rike

Véimalik pohjus

Korvaldamine

Duusist ei eraldu
ainet

- Duls on ummistunud. -
- Toéusutoru on ummistunud. -
- Materjali koguse seadistust on liiga palju | -

vasakule keeratud (-)
- Tousutoru on lahti. -
- Mahutis ei suurene surve. -
- Aine on liilga paks -

Puhastage
Puhastage
Keerake paremale (+)

Sisestage
Keerake mahuti kinni
Lahjendage

Duusist tilgub ainet

- Dus on Iodvalt kinni. -
- Du0ds on kulunud. -
- Dadsi tihend on kulunud. -

Keerake kinni
Vahetage valja
Vahetage valja

- Mabhutis ei suurene surve piisavalt. -

- Ohuklapis véi diiiisis on tahked ained. - Puhastage
Pihustus on liiga - Aine on liiga suure viskoossusega. - Lahjendage
jame - Materjali kogus on liiga suur. - Keerake koguse regulaatorit
- Koguse regulaator on keeratud liiga palju vasakule (-)
paremale (+)
- Duaus on maéardunud. - Puhastage

Keerake mahuti kinni

Pihustusjuga pul-
seerib

- Mabhutis olev aine on otsakorral. -

Lisage

Kattemuster
on vaga hele ja
ebauhtlane

- Varvipihustuspustolit ligutatakse liiga -
kiiresti Ule tdddeldava pinna.

Vahendage liikumiskiirust

Vérv voolab objektil
alla

- Peale on kantud liiga palju materjali -

Keerake koguse regulaatorit
vasakule (-)

Liiga palju véarviudu

- Kaugus pihustatavast objektist on liiga -
suur -

Vahendage pihustuskaugust
Keerake koguse regulaatorit
vasakule (-)
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12. Laadija naidik

Naidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinou

véljalllita-
tud

Vilgub

Téévalmidus
Laadija on vorku Uhendatud ja td6valmis, aku ei ole laadijas

Pdleb

véljalllita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalllita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja todvalmis.

Seejarel lUlitatakse Umber &rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abindu:

Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

véljalulita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saéastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel voivad olla jargmised pdhjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihéire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinou:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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iﬁ‘

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi téoriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte Idppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivétukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Daus
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

Kas seade on téétanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kdesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seet6ttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vdi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine pérast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmdistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliede¢u uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB  Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliede¢u uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artik|
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I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Uriin standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmel klzering: Vi overensstemmelse iht. RUS 3asBneHune o cooTBeTCTBUM TOBapa: HacToAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CAEAYIOLME NMPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT
S Forsékran om dverensstammelse: Vi forklarar féljande dverens- [MpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
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SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapaujs BifnoBifHOCTi: MM 3asBNIAEMO NPO BifMOBIAHICTb
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [InpekTusoto EC Ta cTaHAapTaMy CTOCOBHO apTUKya
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK M3jaBa 3a coo6pasHocT: M3jaByBame coo6pa3HoOCT Co
konformitést jelentjiik ki a cikkekhez perynarusara u co Hopmute Ha EY 3a apTukan
RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform N Samesvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei i normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppopdwong: ANAWVOULE CUPHOPPWOT) SUNPWVA e IS Samreemisyfirlysing: Vid utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
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